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Sicherheitshinweise
Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt
zum ersten Mal verwenden, und bewahren Sie die Anleitung zum spateren
Nachschlagen auf.

1.Schauen Sie nicht direkt in die Projektorlinse, wahrend das Gerat in Betrieb
ist, um Augenverletzungen zu vermeiden.

2.Dieser Projektor ist nicht wasserdicht. Halten Sie ihn daher von Regen,
Feuchtigkeit und anderen Gegenstanden fern, die Flussigkeit enthalten, wie z.
B. einer Vase.

3.Um eine Blockierung der Luftungséffnungen des Projektors zu vermeiden,
decken Sie den Projektor bitte nicht mit einem Tuch, Teppich oder anderen
Materialien ab.

4.Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren auf, um ein Kauen oder Verschlucken zu vermeiden.

5.Die Betriebs- und Lagertemperatur des Produkts liegt zwischen 0 °C und 40
°C. Der Betrieb oder die Lagerung unterhalb oder oberhalb dieser Temperatur
kann die Funktionsfahigkeit beeintrachtigen.

6.0ffnen Sie das Produkt niemals. Das BerUhren der internen Elektronik kann
zu einem Stromschlag fUhren. Reparaturen oder Wartungsarbeiten durfen
nur von qualifiziertem Personal durchgefuhrt werden.

7.Laden Sie das Produkt nur mit dem mitgelieferten Netzkabel auf.

8.Verwenden Sie kein Originalzubehér mit dem Produkt, da dies zu
Funktionsstérungen fuhren kann.

9.Reinigen Sie regelmaBig die Luftungsoffnungen des Projektors; andernfalls
kann Staub zu Kuhlungsstérungen fahren.

10.Verwenden Sie den Projektor nicht in einer fettigen, feuchten, staubigen
oder rauchigen Umgebung; Ol oder Chemikalien konnen zu Fehlfunktionen
fUhren.

T1.Bitte schalten Sie den Projektor aus, wenn er Uber einen langeren Zeitraum
nicht benutzt wird.

12.Laien ist es untersagt, den Projektor zu Test- oder Wartungszwecken zu
zerlegen.

Denver A/S behilt sich das Recht auf Druckfehler vor

Denver A/S Ubernimmt keine Haftung fur technische oder typografische Fehler und behalt sich
das Recht vor, Anderungen am Produkt und an den Handblchern ohne vorherige Ankindigung
vorzunehmen. Sollten Sie Ungenauigkeiten oder Auslassungen feststellen, teilen Sie uns dies
bitte unter der auf der Riickseite angegebenen Adresse mit.
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Projektor-Beschreibung
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Projektor-Beschreibung

1. SchlieBen Sie das mitgelieferte 250-V-Netzkabel an den
Netzanschluss des Projektors an und stecken Sie den
Eurostecker in eine stabile Steckdose (Netzkabel im
Lieferumfang enthalten).

r |

2. Um den Projektor ein- oder auszuschalten, driicken Sie kurz
auf den Netzschalter.

EIN/AUS

Wenn Sie die Fernbedienung auf den Projektor richten, kdnnen
Sie auch kurz auf die Ein-/Aus-Taste driicken, um den Projektor
ein- oder auszuschalten (Legen Sie 2 AAA-Batterien in die
Fernbedienung ein — Batterien sind nicht im Lieferumfang
enthalten).
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Fokuseinstellung

Wenn der Projektor eingeschaltet ist, stellen Sie die Scharfe ein,
indem Sie die Taste ,Focus +/-* auf der mitgelieferten
Fernbedienung drtcken. Dies ist erforderlich, wenn das Bild
unscharf wird oder sich der Abstand vom Projektor zur Wand
oder Leinwand andert.

Denken Sie daran, den Projektor gerade an der Wand oder der
Leinwand auszurichten, um eine gleichmaBige Bildprojektion zu
gewahrleisten.

Fokus - Fokus +
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Startbildschirm-Anwendungen

Klicken Sie auf der Startbildschirm-Anwendungsseite auf die
abgebildeten Symbole, um die unten beschriebenen Funktionen zu
nutzen.

1. HDME:
Wahlen Sie auf der Startseite ,HDMI" aus.

HDMI ist verfligbar, um das Bild von Ihrem Gerat mit dem mitgelieferten
HDMI-zu-HDMI- oder HDMI-zu-USB-C-Kabel zu spiegeln.

Alle PCs kénnen Uber eines oder beide der mitgelieferten Kabel an den
Projektor angeschlossen werden, indem das HDMI- oder USB-C-Ende
der mitgelieferten Kabel in den PC und das andere HDMI-Ende in den
Projektor gesteckt wird.

Wenn das Gerat Uber das HDMI-Kabel angeschlossen ist, denken Sie
daran, die Taste ,HDMI" auf dem Startbildschirm zu dricken, um den
Spiegelbild-Effekt zu aktivieren.

Wichtiger Hinweis fir den Anschluss eines USB-C-
Smartphones Gber HDMI:

Bei Mobiltelefonen kénnen nur solche mit USB-C-Eingang, die DP ALT
MODE unterstitzen, den Bildschirm des Telefons Uber den HDMI-
Eingang des Projektors spiegeln.
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Wenn ein unterstitztes USB-C-Telefon Uber das mitgelieferte HDMI-
zu- USB-C-Kabel angeschlossen ist, denken Sie daran, die Taste ,HDMI"
auf dem Startbildschirm zu dricken, um den
Bildschirmspiegelungseffekt zu aktivieren.

Hinweis: Einige Anwendungen und Streaming-Dienste erlauben
moglicherweise keine Bildschirmfreigabe Uber ein HDMI-Kabel an
Ihren PC oder Ihr USB-C-Telefon, selbst wenn DP ALT MODE
unterstitzt wird.

Wichtiger Hinweis fir das kontinuierliche Ansehen von Filmen auf dem
Telefon:

So stellen Sie ,Nie" als Sperrdauer ein, damit Sie Filme ohne
Unterbrechung ansehen kénnen.

Far IPhones (I0S):

Verlangern Sie die automatische Sperrzeit
1. Gehen Sie zu , Einstellungen®.

2. Tippen Sie auf ,Anzeige & Helligkeit".

3. Tippen Sie auf ,Automatische Sperre"“.
4. Stellen Sie die Option auf ,Nie".

Flr Android-Telefone:

Bildschirm-Zeitlimit verlangern

1. Gehen Sie zu ,Einstellungen®.

2. Tippen Sie auf ,Anzeige* (manchmal unter

»Sperrbildschirm* oder ,Erweitert*).

3. Tippen Sie auf ,Bildschirm-Timeout* oder ,Ruhezustand“.

4. Stellen Sie die maximale Dauer ein (z. B. 10 oder 30 Minuten
oder ,Nie“, falls verfugbar)

Hinweis: Schalten Sie diese Funktion spéter wieder aus, um Batterie zu
sparen
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Kabelgebundene Bildschirmfreigabe

los:

Verwenden Sie ein USB-A-Datenkabel, um Ihr Gerét mit dem
Projektor zu verbinden

Android:

Scannen Sie den QR-Code, um die Hccast-Software zu installieren.
Starten Sie die Hccast-Software und verbinden Sie Ihr Gerat Uber ein

USB-A- Datenkabel mit dem Projektor, um den Spiegelungseffekt zu
aktivieren.

QR-Code far Android-Software zur Verwendung von ,Wired Sereen*

Verbinden Sie Ihr Android-Smartphone mit einem USB-A-Datenkabel mit dem
Projektor. Der Bildschirm des Smartphones wird wie unten dargestellt
angezeigt.

Klicken Sie auf ,OK*, um mit dem nachsten Schritt fortzufahren, und klicken Sie
dann auf ,Jetzt starten®, um die Spiegelung Ihres Android-

Smartphones zu beginnen.

Achten Sie bei der Datenibertragung mit einem USB-A-Datenkabel darauf, dass Ver

wenden Sie ein USB-A-Kabel, das Daten Ubertragen kann, und kein normales Lad
ekabel.
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WICHTIGER HINWEIS: Einige Anwendungen erlauben kein Streaming

Uber die kabelgebundene Bildschirmfunktion des USB-A-Eingangs.

Um viele dieser Anwendungen nutzen zu kénnen, verwenden Sie

entweder das mitgelieferte HDMI-zu-HDMI-Kabel zum Anschluss an einen PC
oder das mitgelieferte

HDMI-zu-USB-C-Kabel, um eine Verbindung zu lhrem USB-C-
Eingangstelefon herzustellen, das den DP-Alt-Modus unterstitzt, oder zu
Ihrem PC.

Befolgen Sie die unter dem Punkt ,HDMI* am Anfang dieser Anleitung
beschriebenen Schritteam Anfang dieses Handbuchs beschriebenen Schritte
aus. Die USB-A-Kabelverbindung wird daher hauptsachlich fir den einfachen

Zugriff auf die Fotogalerie verwendet.

Verwenden Sie die HDMI-Schnittstelle und die mitgelieferten HDMI- Kabel,
um aber Ihre Gerate auf méglichst viele Funktionen, Anwendungen und
Streaming-Dienste zugreifen zu kénnen.

Einstellungen:

Auf der Seite ,SET" kénnen Sie die Projektion, das Bild, Bluetooth, die
Systemeinstellungen, die Projektion, den Ton, die Zeit usw. einstellen.

1. Optionen:

Verwenden Sie die linke und rechte Taste der Fernbedienung und wéhlen Sie
,Optionen”. Sie kénnen viele Funktionen wie Sprache, Werkseinstellungen,
Software-Upgrade, automatischer Ruhemodus, OSD- Timer, Verhaltnis und
Versionsinfo anpassen.
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English

05D Timer

Ratio

2. Toneinstellung:

Stellen Sie die linke und rechte Taste der Fernbedienung ein und wahlen Sie
,Sound" . Hier kénnen Sie den Soundmodus, die Balance.

izl

Sound Mode Standard

3. Bildeinstellungen:

Stellen Sie die linke und rechte Taste der Fernbedienung ein und wahlen
Sie ,Bild". Hier konnen Sie den Bildmodus und die Farbtemperatur

einstellen.
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andard

Color Temp Standard

4. Einstellungen anpassen:

Stellen Sie die linke und rechte Taste der Fernbedienung ein und
wihlen Sie ,Einstellungen®. Hier kénnen Sie Spiegelung, vertikale
Trapezverzerrung, Trapezverzerrungs-Reset, Fensterzoom und
Zoom-Bildschirm-Reset einstellen.

5. Bluetooth:

Wahlen Sie auf der Startseite ,Bluetooth”.

Drucken Sie die OK-Taste, um Bluetooth ein- oder auszuschalten.
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Waéhlen Sie die gewinschte Verbindung unter den anderen
Lautsprechern aus, indem Sie die OK-Taste drucken.

Wahlen Sie das verbundene Bluetooth-Gerat aus, um die
Verbindung zu trennen oder es zu léschen.
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6. USB-A

Wahlen Sie auf der Startseite USB-A, um Mediendateien von Ihrem
USB- Laufwerk abzuspielen. Wenn Sie ein USB-Laufwerk GUber den
USB-A-Eingang anschlieBen, kénnen Sie Fotos und Videodateien
ansehen.

Die Medienfunktion kann nicht zum Spiegeln von Kabeln verwendet
werden. Dies kann Gber die HDMI- oder kabelgebundene
Bildschirmfunktion erfolgen, wie am Anfang dieses Handbuchs
beschrieben.

8l o @

Music Photo Ebook
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Funktionen

Unterstutzt 4K UHD (3840 x 2160 p)

Native 3K (2880 x 1620p)

ANSI-Lumen: 700 ANSI

Projektionsabstand: 1,4 -5 m

ProjektionsgrofBe: 45-180 Zoll

Bluetooth zum Anschluss an einen externen Lautsprecher
AnschlUsse: HDMI, USB-A und Kopfhérerbuchse

HDMI-Anschluss fur den einfachen Anschluss an Apple TV®, Spielekonsolen,

TV-Sticks usw.

Mitgeliefertes Zubehor: HDMI-zu-HDMI-Kabel, HDMI-zu-USB-C-Kabel, Netzkabel und

Fernbedienung (2x AAA-Batterien sind hicht im Lieferumfang enthalten)
Das mitgelieferte HDMI-zu-USB-C-Kabel ermoglicht den Anschlussaneinen PCund

an Smartphones mit USB-C-Eingang, die den DP Alt Mode unterstiitzen (iPhone® 15,16
und Sony Xperia® 1 VI usw.).
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Bitte beachten - Anderungen vorbehalten. Irrtimer und Auslassungen in der
Bedienungsanleitung vorbehalten.

ALLE RECHTE VORBEHALTEN, URHEBERRECHTE DENVER A/S

@ denver

Ce X

Elektrische und elektronische Gerate enthalten Materialien, Komponenten und Substanzen,
welche fur Sie und Ihre Umwelt schadlich sein kénnen, wenn mit den Abfallmaterialien
(entsorgte elektrische und elektronische Altgerate) nicht korrekt umgegangen wird.

Elektrische und elektronische Gerate sind mit einer durchkreuzten Mulltonne gekennzeichnet.
Dieses Symbol bedeutet, dass die elektrischen und elektronischen Gerate nicht mit dem
restlichen Haushaltsmll sondern getrennt davon entsorgt werden mussen.

In allen Stadten befinden sich Sammelstellen, an denen elektrische und elektronische Gerate
entweder kostenlos bei Recyclingstellen abgegeben werden kénnen oder auch direkt
eingesammelt werden. Weitere Informationen erhalten Sie bei der Umweltbehorde Ihrer
Stadt/Gemeinde.

Hiermit erklart Denver A/S, dass der Funkanlagentyp PR-4852 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Den vollstandigen Text der RED-Konformitatserklarung finden Sie unter der folgenden
Internetadresse: denver.eu und klicken Sie dann auf das SYMBOL Suche in der obersten Leiste
der Webseite. Geben Sie die Modellnummer ein: PR-4852. Sie gelangen nun zur Produktseite, auf
der Sie die Funkgeraterichtlinie (Richtlinie 2014/53/EU) unter downloads/other downloads finden
kénnen.

Informationen zum Stromverbrauch im Standby-/Aus-Modus und zur Energieverwaltung fur
Produkte, die der Verordnung (EU) 2023/826 der Kommission entsprechen, finden Sie unter der
folgenden Internetadresse: denvereu. Klicken Sie dann auf das Suchsymbol oben auf der Website.
Geben Sie die Modellnummer ein: PR-4852 und rufen Sie die Seite auf.

Maximale Audioausgangsleistung: 5SW RMS

Maximale HF-Ausgangsleistung: 4 dBm
Bluetooth-Betriebsfrequenzbereich: 2.4GHz-2.4835GHz
Maximale HF-Ausgangsleistung: 4 dBM

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Danemark
www.denver.eu

www.facebookcom/denvereu
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Contact

Main contact point:contact.hg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
supporthg@denver.eu

For all other questions please write to:
contacthg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail:support.ni@denver.eu

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 1630
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail:denver@Iurfservice.at

Poland

L ir Poland sp. z 0.0.

Spain/Portugal

DENVER SPAIN SA

Ronda Augustesy Louis Lumiere, n° 23 - nave
16

Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail:support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail:denver.service@satfiel.com

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail:denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 818 (poniedziatek - piatek)

Ifyour country is not listed above,
please write an email to
contacthq@denver.eu

@ denver

Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark 22

denvereu

facebook.com/denver.eu PAP



